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Случаиньиезакномерно сти Георгия   та адзе 
линия жизни 

Георгий Кавтараузе  сыграл в кино бо-
лее тридцати пяти ролей, в театре 

более двадцати пяти, как режиссер по-

ставил почти семьдесят спектаклей, 

руководил четырьмя театрами - в Ба-

туми, Кутаиси, Сухуми. Сейчас воз-

главляет Тбилисский русский драмати-

ческий театр имени А.С.Грибоеуова, в 

последние же несколько лет регулярно 

приезжает на Дон, в Ростов и Таган-

рог, чтобы поставип2ь там спектакли. 

В его г'онском активе "Крестный 
отец", 'Крик", "Король Лир", Бесы". 

аос вы, грузинский режиссер, 

смогли так органично начать 

работу в русском театре и как 

вам работается в России? 
- Что касается моей встречи с русским 

театром, к нему я обратился довольно по-

здно, хотя и очень его люблю. То, что сей-
час руковожу Русским драматическим те-

атром имени Грибоедова в Тбилиси, про-

изошло, в общем -то, случайно. Пришлось 
уехать из Сухуми, когда там начались бес-
порядки. Но мой тбилисский театр не сов-

сем русский - скорее, русскоязычный, в 

нем играют грузины, русские, евреи, армя-

не. Такой сплав разных ментальностей. А 
на Дон я попал тоже случайно. В Таганро-
ге проходил Международный чеховский 
фестиваль. Мы привезли "Вишневый сад". 
Он был принят довольно хорошо. Его в Та-
ганрог приезжали смотреть и актеры Рос-
товского драмтеатра, после чего предло-

жили мне поработать с ними. Честно гово-

ря, вначале я думал, что это не более чем 

обычная дежурная любезность. Но они 

упорно настаивали, а потом сказали: "У 
нас почти тридцать лет не ставили Шекс-
пира, в грузинском же театре его ставят 

много, есть традиция, может быть, вы что-

нибудь возьмете?" 
Я взялся за "Короля Лира". Мы в него не-

много "вторглись', переписали сцены, ко-

торые дали спектаклю другое направле-

ние: речь в нем пошла о последствиях рас-

пада единого государства. 

"Лира", в свою очередь, приехали посмо-

треть таганрожцы и предложили порабо-

тать и с ними, у них был даже составлен 

список желаемых пьес. Я его прочитал, на-

ткнулся на "Крестного отца". И вот с дра-

матургом Александром Котетишвили мы 

сделали русский вариант американского 

бестселлера, перенеся действие в среду 

местной мафии. Характеры подчинились, 

да и реалии послевоенной Америки оказа-

лись вполне созвучными нашим. 

- Основная тема w "Короля Лира", и 

"Бесов", и "Крестного отца" - борьба за 

власть. Какое значение имеет для вас 

эта тема, если вы так упорно к ней воз-

вращаетесь? 
- В "Лире", например, меня интересова-

ло, как человек мощный, властный, силь-

ный (каким сыграл его Игорь Богодух), пе-

режив трагедию, возвращается к детско-

му состоянию души. Он весь преображает-
ся, и все вокруг для него тоже становится 

другим. В сцене сумасшествия он появля-

ется с кружкой молока в руках, трогатель-

ный, как маленький ребенок. В "Бесах" ме-

ня занимала не столько линия Ставрогина, 
сколько все, что касалось Степана Верхо-
венского. 

- Когда я смотрела "Бесов", мне пока-

залось, что они, с одной стороны, смы-

каются с "Королем Лиром", с другой -
как ни странно, с вашей сухумской по-

становкой "На дне". Незнакомец был 
там в чем-то родствен Степану Трофи-
мовичу Верховенскому. Оба - люди, 

ищущие пути истины, дорогу к добру, 
свету. 

- Роль Верховенского необычайно важ-

на. Не случайно у нас Михаил Бушнов, кро-

ме Верховенского, играет еще и Лицо от 

т еатра, размышляющее о жизни, о нас. 

Меня упрекали за эти монологи, говорили: 

что они назидательны, декларативны. Но 
для меня главное - надежда на то, что 

"больной" может исцелиться, и когда-ни-

будь такая огромная, мощная страна, как 

наша, выйдет на верную дорогу. 

Однажды на моем спектакле был знако-

мый священник, который сказал: "Вы сде-

лали наше дело, по-своему, конечно". Что 
• касается меня самого, не могу сказать, что 

верю. Еще не созрел для этого, к верую-

щим же внутренне предъявляю большой 
счет. Для меня это очень серьезно. Как, 
кстати, и политика. 

Какой смысл большому ученому или пи-

сателю идти в политику? Делай свое дело, 

этим и поможешь государству. Я сам был 
членом первого многопартийного парла-

мента Грузии, но недолго. Отказался на-

прочь. Как можно решать судьбы людей 
между репетициями? Это безнравственно. 

- А как оказалось, что вы, актер, ста-

ли режиссером? 
- Да у меня наоборот все получилось! Я 

же по образованию режиссер, окончил ре-

жиссерский факультет Тбилисского теат-

рального института имени Шота Руставе-
ли. Причем, если помните, была такая ус-

т ановка - абитуриент, подавая документы 

на режиссерский факультет, должен был 
обязательно иметь двухгодичный стаж ра-

боты в профессиональном театре. И я во-

семнадцатилетним юношей поступил в Те-

атр имени К.Марджанишвили рабочим 
сцены. Со временем попросил разрешения 

присутствовать на репетициях, стал помо-

гать их организовывать, делать записи. 

Мне это нравилось, и я очень старался. 

Потом мне дали самостоятельную помре-

жиссерскую работу, к тому же постепенно 

стали занимать в маленьких эпизодах, ес-

ли кто-то из исполнителей заболевал. И 
наконец получил большую роль. Так и ока-

залось, что, еще не став режиссером, я 

стал актером. Первый мой спектакль "Я' 
вижу солнце" Н.Думбадзе, поставленный 
Григорием Лордкипанидзе, был очень по-

пулярен, мы играли его долго, а затем я по-

знакомился с Робертом Стуруа и сделал с 

ним на Малой сцене Театра имени Ш.Рус-
тавели "Перед ужином" В.Розова. Тот 
спектакль был совершенно не похож на то, 

что Стуруа делает сегодня. Все реалис-

тично, почти натуральная комната, насто-

ящие чаепития. Для меня это была пре-

красная школа. И еще мне посчастливи-

лось, что моей первой работой в кино ста-

ла роль в короткометражном фильме Ми-
хаила Кобахидзе "Свадьба", она сделала 

мне имя. Играю и до сих пор - в кино, прав-

да, давно не снимался, еще в советское 

время сыграл в. телевизионном фильме 
"Золотой паук", но он так и не был показан 

почему-то. А в театре играю, правда, не в 

тех спектаклях, которые ставлю как ре-

жиссер. Это принципиально. Нельзя де-

лать две эти вещи одновременно. 

- А как сочетаете работу в Грузии и на 
Дону? 

- Просто планирую спектакли по очере-

ди, причем ставлю на Дону то, что чисто 

постановочно не могу сделать в Грузии. 
Там у нас положение очень тяжелое. Де-
нег нет, электричества нет. Правда, ино-

гда мы находим спонсоров на отдельные 

спектакли, районные власти немного по-

могают. Выкручиваемся. Но ведь все это 

уже было. И русский театр переживал по-

ру расцвета в самое трудное время, когда 

был голод, холод, когда нечего было 
надеть, а зрители мерзли в залах. Но при-

ходили в театр, и спектакли были удиви-

тельными. Мы можем и должны быь все-

гда в форме. 

Беседу вела 

Тамара СЕРГЕЕВА 


